復旦大學出土文獻與古文字研究中心網站論文

鏈接：http://www.gwz.fudan.edu.cn/SrcShow.asp?Src_ID=2645

讀《北京大學藏西漢竹書（叁）》（一）
（首發）

抱小
一、《趙正書》
1.簡4-5:其亟日夜揄趣，至白泉之置

整理者引《爾雅》訓“亟”為疾也、速也。又讀“揄趣”為“輸趨”。
案亟同極，盡也。“揄趣”為叠韻連綿詞，似可讀為“驅驟”，猶从“區”得聲的“樞”為舌音字與“輸”音近（一為昌母一為書母），而“輸”、“揄”並从“俞”得聲。所以“揄”讀為“驅”，從音理上講，是没有問題的。《廣雅•釋宫》：驅、驟，犇也。（可詳參王念孫《廣雅疏證》，中華書局，1983年，215頁）。則此句為“窮日夜奔走”之義。
2.簡33:北馳胡幕（貉），南入定巴蜀。

“幕”字原整理者認為通“漠”，此從紫竹道人説（參 http://www.gwz.fudan.edu.cn/forum/forum.php?mod=viewthread&tid=7734&extra=&mobile=yes）。案“南入定巴蜀”當涉下文“入南海”而衍一“入”字。“南｛入｝定巴蜀”與“北馳胡幕（貉）”相對，皆以四字為句。《史記》作“南定百越”，可證。
二、《儒家說叢》
1.簡2:辟（譬）若秋蓬之美其支（枝）葉而惡其根萁也

“萁”字整理者括注為“基”。
案草木多言根荄，此“萁”即可讀為“荄”，凡从其从亥之字聲近而相通，《廣雅•釋草》：荄，根也。（詳參王念孫《廣雅疏證》，中華書局，1983年，337頁。）
2.簡7:君慧臣忠

案“慧”當讀為“恵”，惠，仁也。“君惠臣忠”為古人習語，詳細的討論可參抱小《簡帛拾遺》，國學網國學論壇；又參蔡偉《誤字、衍文與用字習慣－－出土簡帛古書與傳世古書校勘的幾個專題研究》，復旦大學博士學位論文，指導教師：陳劍教授，2015年6月，142-145頁。 
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